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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 301/1

(Rartsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 2870/95
av den 8 december 1995

om éndring av férordning (EEG) nr 2847/93 om infSrande av ett kontrollsystem
for den gemensamma fiskeripolitiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittande av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt arikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (*), och

med beaktande av foljande:

I ridets forordning (EG) nr 2027/95 av den 15 juni 1995
om en forvaltningsordning for fiskeanstringningen for
vissa fiskezoner och fisketillgingar inom gemenskapen ()
faststills arliga maximinivéer for fiskeanstringning i vissa
zoner.

Enligt ridets férordning (EG) nr 685/95 av den 27 mars
1995 om administreringen av fiskeinsatsen med avseende
pd vissa fiskezoner och -resurser i gemenskapen (*) skall
kontroll- och &vervakningsbestimmelser faststillas for att
sikra att forvaltningsordningen for fiskeanstringningen
respekteras.

I artikel 7.3 i férordning (EG) nr 685/95 foreskrivs att
medlemsstaterna skall vidta noédvindiga édtgirder for att
forplikta fartyg under deras flagg att meddela ankomster
och avgingar frin omrddena, inklusive ankomst och
avging. frin de fiskehamnar som ligger inom omriden dir
begrinsning av fiskeinsatsen eller kapaciteten tillimpas,
samt ankomster och avgéngar frin det omrdde som ligger
soder om latitud 56° 30'N, 6ster om longitud 12°V och
norr om latitud 50° 30'N.

() EGT nr C 188, 227.1995, s. 8.

() EGT nr C 269, 16.10.1995. '

(3; Yttrandet avgivet den 25 oktober 1995 (innu inte offentlig-
gjort i EGT).

() EGT nr L 199, 248.1995, s. 1.

() EGT nr L 71, 31.3.1995, s. 5.

Rédet skall senast den 30 juni 1997 fatta beslut om
kommissionens férslag av den 12 juni 1995 om gemen-
skapens infrastruktur vad giller férvaltningen av uppgifter
om fingster i gemenskapens vatten.

Det ir lampligt att medge avvikelser for fartyg som verkar
under speciella villkor.

Det bor darfor vara mojligt f6r medlemsstater att infora
forenklade metoder fér att limna upplysningar fér fartyg
som fiskar i vattnen under dverhoghet eller jurisdiktion av
den medlemsstat vars flagg fartygen for eller i den
medlemsstat dar fartygen ir registrerade.

Av forenklingsskil far befilhavare pd gemenskapsfartyg
som tillbringar mindre 4n 72 timmar till sjdss tillitas att,
innan ett fartyg avgdr, avge en enda anstringningsrapport
som innehéller alla upplysningar som krivs enligt denna
forordning.

Ovan nimnda étgirder skall inte i ndgot fall vara mindre
effektiva nir det giller att 6vervaka fiskeanstringningen
in de dtgirder som forutses i denna fdrordning och
foljaktligen inte missgynna ndgot gemenskapsfartyg.

Det iar nodvindigt att O&vervakar fiskefartyg under
medlemsstaters flagg det antal dagar de tillbringar i omré-
den. Det ir dirfor av vikt att befilhavarna pé fiskefartyg
registrerar det antal dagar de tillbringat i varje
fiskeomrade i sina loggbécker. Det ér nodvindigt att de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna underrittas
om detta, si att det garanteras att deras fiskeaktiviteter
6vervakas.

Varje medlemsstat maste vidta nédvindiga atgirder for att
genom stickprov kontrollera fiskeaktiviteter som bedrivs
av fiskefartyg som ir undantagna frin kravet att fora logg-
bok.

Tillgdng till fiskeomrdden och till irlindska boxen bor
kontrolleras bide av den medlemsstat vars flagg fartyget
for och av den medlemsstat som ansvarar for &vervak-
ningen av vattnen under sin jurisdiktion eller 6verhoghet
och som omfattas av ett fiskeomréade. Till den delen bér
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villkor uppstillas for den medlemsstat vars flagg fartyget
for att pd elektronisk vig skicka listor till kommissionen
med namn pé fartyg som har tillstind att bedriva sin
verksamhet i fiskeomridena och i den irlindska boxen sd
att kommissionen kan trygga att de medlemsstater som ir
ansvariga for kontroll har tillging till sidana uppgifter.

Begransningar i fiskeanstringningen bér handhas bide pi
medlemsstats- och gemenskapsnivd. Medlemsstaterna
maste registrera fiskeanstringningar for varje fiskeomride
och miste meddela uppgifter om den sammanlagda
fiskeanstringningen till kommissionen.

Villkor bor stillas for fartyg som for en viss medlemsstats
flagg att upphdra med sin verksamhet i ett givet fiskeom-
rdde nir den totala fiskeanstringningen fér den medlems-
staten i det fiskeomridet &r uttdmd.

Det ir nédvindigt att anta bestimmelser i forhallande till
anvandningen av fiskeredskap for att trygga att fiskefartyg
iakttar begrinsningar i fiskeanstringningen.

Forordning (EEG) nr 2847/93 (') bor dirfér indras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 2847/93 skall dndras pi fdljande
satt:

1. Féljande avdelning skall inforas efter artikel 19:

"AVDELNING Ila
Kontroll av fiskeanstringningen
Artikel 19a

1. Bestimmelserna i denna avdelning skall gilla for
gemenskapens fiskefartyg som medlemsstaterna i
enlighet med artiklarna 2, 3.5 och 9 i ridets forordning
(EG) nr 685/95 av den 27 mars 1995 om administre-
ringen av fiskeinsatsen med avseende pa vissa fiske-
zoner och resurser i gemenskapen (%) har gett tillstind
att bedriva fiske i de fiskeomridden som anges i bilaga I
till den forordningen och foér sidana fartyg som
medlemsstaterna gett tillstind att bedriva fiske inriktat
pad bottenlevande arter i omridet sdder om latitud
56° 30’ nord, nedan kallad 'den irlindska boxen’.

2. I denna avdelning skall fartyg som har en total
langd av mer 4n 18 meter anses vara likvirdiga med
fartyg som har en lingd av mer 4n 15 meter mellan
lodlinjerna. Medlemsstaterna skall underritta kommis-
sionen om vilken mitmetod de har valt. Fartyg som

(') EGT nr L 261, 20.10.1993, s. 1.

6verskrider den ovan angivna lingden och som inte
fate tillstind av medlemsstaterna i enlighet med ar-
tiklarna 2, 3.5 och 9 i férordning (EG) nr 685/95 fir
inte bedriva fiske i de omriden som anges i punkt 1.

3. Utan hinder av bestimmelserna i punkt 1 skall
artikel 19b och 19c uteslutande gilla f6r gemenskapens
fiskefartyg som har tillstind att bedriva fiske inriktat pa
bottenlevande arter.

() EGT nr L 71, 31.3.1995, s. S.

Artikel 19b

1.  Befilhavarna pd gemenskapens fiskefartyg skall i
en ‘rapport’ limna f6ljande upplysningar:

— Namn, distriktsbeteckning, radioanropssignal och
namn pd fartygets befilhavare.

— Det berdrda fartygets position.

— Datum och tidpunkt for

— varje ankomst till och avfird frin en hamn
inom omrédet,

— varje inpassering i ett omréde,

— varje utpassering ur ett omrade.

2.  Fartyg som bedriver fiske i flera omriden och
som korsar grinslinjen mellan omriden mer 4n en
gang under loppet av 24 timmar, férutsatt att de hiller
sig inom en begrinsad zon av fem sjémil frin grins-
linjen mellan omridena, skall utan hinder av punkt 1
ovan meddela sin forsta inpassering och sin sista utpas-
sering under denna 24-timmarsperiod.

3. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgirder
for att sikerstilla att befilhavarna, eller féretridarna for
befilhavarna péd de fiskefartyg som for deras flagg,
uppfyller rapporteringsskyldigheten.

Artikel 19¢

1. Befilhavarna pd gemenskapens fiskefartyg eller
deras foretridare skall limna de upplysningar som
avses i artikel 19b per telex, telefax, telefon dir medde-
landet vederborligen registreras av mottagaren eller per
radio via en radiostation som enligt gemenskapsreg-
lerna ir godkind for att motta sidana rapporter, eller
pa annat sitt som ar godkant i enlighet med det forfa-
rande som faststills i artikel 36, samtidigt till de beho-
riga myndigheterna i:

— den medlemsstat vars flagg fartyget fér, och

— den medlemsstat eller de medlemsstater som
ansvarar for 6vervakningen, da fartyget skall bedriva
eller har bedrivit fiske i farvatten som lyder under
den medlemsstaten eller de medlemsstaternas Gver-
hoghet eller jurisdiktion.
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Sadana upplysningar skall meddelas omedelbart fére
varje inpassering och utpassering. Om det pa grund av
force majeure ar omojligt for fartyget att sinda medde-
landet kan ett annat fartyg sinda det foér det
forstnimnda fartygets rikning.

2. Utan hinder av punkt 1 skall befilhavarna pé
gemenskapens fiskefartyg eller deras foretridare

— d3 de bedriver fiske i flera omraden, sasom anges i
artikel 19b, limna en anstringningsrapport (‘Effort
report’) fo6r sin foérsta inpassering och sin sista
utpassering under varje 24-timmarsperiod,

— d4 de bedriver fiske i farvatten som lyder under den
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion vars
flagg fartyget for eller under den medlemsstat i
vilken fartygen ir registrerade limna de upplys-
ningar som kravs enligt artikel 19b till de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat vars flagg
fartyget for i enlighet med regler som antagits av
den staten. Sddana regler fir inte i négot fall vara
mindre effektiva for att Overvaka fiskeanstring-
ningen dn de bestimmelser som anges i punkt 1.
Medlemsstaten vars flagg fartyget for skall i god tid
underritta kommissionen om de regler den har for
avsikt att anvinda,

— dé de tillbringar mindre 4n 72 timmar till havs,
men under denna tid bedriver fiske i farvatten som
lyder under en annan medlemsstats eller andra
medlemsstaters 6verhdghet eller jurisdiktion, fore
fartygets avging limna de upplysningar som krivs
enligt artikel 19b till de behoriga myndigheterna i
den eller de berorda medlemsstaterna och
medlemsstaten vars flagg fartyget for pd sitt som
anges i punkt 1. Nimnda behoriga myndigheter
skall registrera dessa upplysningar pa elektronisk
vig. Om det sker dndringar i de lamnade upplys-
ningarna skall befilhavaren eller dennes foretridare
omedelbart underritta nimnda behoriga myndig-
heter om dessa dndringar.

3.  Automatiska realtidssystem som dr godkinda
enligt gemenskapslagstiftningen skall emellertid utdva
en godkind metod for att limna upplysningar enligt
punkt 1.

Artikel 19d

Senast den 30 juni 1997 skall ridet besluta om de
atgirder kommissionen foreslagit om fingstrapporter
och om det integrerade datasystem fér uppgiftskontroll
som avses i artikel 19b.

Artikel 19

1. Befilhavarna pd gemenskapens fiskefartyg skall i
sina loggbdcker inféra och redovisa den tid de befunnit
sig i ett omrade pa foljande sitt:

For slapredskap:

— datum och tidpunkt for fartygets inpassering i ett
omréde eller avfird frin en hamn i det omridet,

— datum och tidpunkt fér fartygets utpassering ur det
omradet eller ankomst till en hamn inom det
omridet.

For fasta redskap:

— datum och tidpunkt for nér fartyget som anvinder
det stationdra redskapet passerade in i ett omride
eller avseglade frin en hamn i det omridet,

— datum och tidpunkt fér nir det stationdra redskapet
sattes ut eller sattes ut pa nytt i det aktuella omri-
det,

— datum och tidpunkt for nir fisket med det statio-
nira redskapet avslutades,

— datum och tidpunkt for fartygets utpassering ur det
omridet eller ankomst till en hamn inom det
omridet.

2. Utan hinder av punkt 1 skall befilhavarna pi
gemenskapens fiskefartyg som bedriver fiske i flera
omrdden si som avses i artikel 19b, registrera datum
och tidpunkt for sin forsta inpassering och sin sista
utpassering.

3. Befilhavarna pd gemenskapens fiskefartyg som
bedriver fiske inriktat pd bottenlevande arter skall i
sina loggbocker registrera de upplysningar som krivs
enligt artikel 19b.

4.  For fartyg som ar undantagna fran kravet att fora
loggbok skall medlemsstaten vars flagg fartyget for
utfora stickprovskontroller for att uppskatta den totala
anstringningen vid ett fiske.

5. Detaljerade tillimpningsforeskrifter till denna
artikel skall antas i enlighet med det férfarande som
faststills i artikel 36.

Artikel 19f

1. Den medlemsstat vars flagg fartyget for skall
komplettera det eller de register som den har inrittat i
enlighet med kommissionens férordning (EG) nr
109/94 av den 19 januari 1994 om gemenskapens regi-
ster &ver fiskefartyg (), for att i det eller dem fora in de
uppgifter som finns i de forteckningar 6ver namngivna
fartyg som avses i artikel 2 i férordning (EG) nr
685/95.

2. Den medlemsstat vars flagg fartyget for skall pi
elektronisk vag 6verfora den information som anges i
punkt 1, féretridesvis med elektronisk post, i enlighet
med de forfaranden som faststills i férordning (EG) nr
109/94.
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3.  Enligt de forfaranden som foreskrivs i forordning
(EG) nr 109/94 skall kommissionen sikerstilla att de
medlemsstater som @r ansvariga for kontroll har
tillging till uppgifter for identifiering av fartyg som har
tilltride till deras farvatten.

() EGT nr L 19, 22.1.1994, s. 5.

Artikel 19g

Varje medlemsstat skall registrera de fiskeanstring-
ningar som gors av fartyg som for dess flagg i varje
fiskeomrdde, som avses i artikel 19a och i den
irlindska boxen, for fiske inriktat pd bottenlevande
arter pd grundval av tillgingliga upplysningar som
finns i fartygens loggbdcker och upplysningar som
samlas in i enlighet med artikel 19e.4.

Artikel 19b

Varje medlemsstat skall gora en samlad uppskattning
av den fiskeanstringning, som gors av fartyg som for
dess flagg och som har en lingd av mindre &n 15
meter mellan lodlinjerna eller en total lingd av mindre
in 18 meter i enlighet med bestimmelserna i artikel
19a.2, i de fiskeomriden som avses i artikel 19a och
den irlaindska boxen.

Artikel 19

Varje medlemsstat skall pa elektronisk vig, i enlighet
med de forfaranden som faststills i férordning (EG) nr
109/94, meddela kommissionen de samlade upplys-
ningarna om den fiskeanstringning som gjorts:

— under foregiende ménad for varje fiskeomrade som
avses i artikel 19a och fér den irlindska boxen, av
bottenlevande arter, fore den 15 i varje ménad,

— under det féregdende kvartalet fo6r varje
fiskeomridde som avses i artikel 19a, fér pelagiska
arter, fére utgingen av den forsta ménaden i varje
kvartal.”

. Féljande artikel skall inforas efter artikel 20:
"Artikel 20a

1. Nir fiskefartyg som omfattas av avdelning Ila
bedriver fiske i de fiskeomrdden som avses i artikel 19a
och i den irlindska boxen, som avses i artikel 19a, fir
de endast medféra och anvinda det eller de fiskered-
skap som passar dir.

2.  Fiskefartyg som under samma resa ocksa fiskar i
andra fiskeomriden in dem som anges i punkt 1 far
emellertid medféra fiskeredskap som passar for fiske i
dessa omrdden, under forutsittning att de redskap som
finns ombord och som inte fir anvindas i det fiskeom-

rade eller de fiskeomridden som avses i artikel 19a och i
den irlindska boxen, som avses i artikel 19a, ir undan-
stuvade sd att de inte utan vidare kan anvindas, i
enlighet med artikel 20.1 andra stycket.

3. Bestimmelser om identifiering av fasta fiskered-
skap skall antas senast den 31 december 1996 i
enlighet med det férfarande som faststills i artikel 36.”

. Foljande artiklar skall inforas efter artikel 21:

"Artikel 21a

Utan att det paverkar artikel 3.2 i i férordning (EG) nr
685/95 och artikel 4 andra strecksatsen i ridets f6rord-
ning (EG) nr 2027/95 av den 15 juni 1995 om en
forvaltningsordning f6r fiskeanstringningen for vissa
fiskezoner och fisketillgingar inom gemenskapen (7)
skall varje medlemsstat faststilla det datum nir de
fartyg som for dess flagg eller som ir registrerade pa
dess territorium skall anses ha uppnitt maximinivin
for fiskeanstringning i ett omride enligt vad som fast-
stills i den sistnamnda férordningen.

Frin och med detta datum skall den tillfalligt f6rbjuda
dessa fartyg att bedriva fiske i det omridet. Kommis-
sionen skall omedelbart underrittas om denna &tgird
och skall darefter informera de 6vriga medlemsstaterna.

() EGT nr L 199, 24.8.1995, s. 1.

Artikel 21b

Nir de fartyg som fér en medlemsstats flagg anses ha
uppnitt 70 % av den maximala fiskeanstringningen i
ett fiskeomride som faststills i férordning (EG) nr
2027/95, skall den berdrda medlemsstaten underritta
kommissionen om de atgirder som vidtagits i enlighet
med artikel 7.1 andra stycket i forordning (EG) nr
685/95.

Artikel 21¢

1. Pa grundval av de upplysningar som avses i
artikel 19i skall kommissionen sikerstilla att de maxi-
mala nivéer for fiskeanstringningen som faststills i
forordning (EG) nr 2027/95 respekteras.

2. Efter underrittelse enligt artikel 21a eller pd eget
initiativ skall kommissionen pé grundval av tillgingliga
upplysningar faststilla det datum nir en medlemsstats
maximala nivd for fiskeanstringningen i ett fiskeom-
ride skall anses vara uppnadd. Frin och med detta
datum fir fartyg som for denna medlemsstats flagg inte
bedriva fiske i det aktuella fiskeomréidet.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1996.
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Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 december 199S5.

Pd rddets vignar
J. A. GRINAN

Ordfiorande



